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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.
ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
DE_,,WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN."
IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.



EN:Remove net poles from case and extend
FR:Retirez les poteaux du filet du boîtier et déployez-les.
ES:Retire los postes de red de la caja y extiéndalos.
DE:Bitte entfernen Sie die Netzstangen aus der Tasche und verlängern Sie diese.
IT:Rimuovere i pioli netti dalla custodia ed estenderli.

EN:Place pples in holes on case place net on top of poles.
FR:Placez les poteaux dans les trous du boîtier. Placer le filet sur les poteaux.
ES:Coloque los postes en los agujeros de la caja. Coloque la red sobre los postes.
DE:Stecken Sie die Stangen in die Löcher des Gehäuses. Anschließend bringen Sie bitte das 
Netz an den Stangen an.
IT:Posizionare i pioli nei fori sulla custodia. Posizionare la rete sopra i pioli.
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EN:Note:Retract the poles from the bottom to the top when disassemble the product.
FR:rétractez les poteaux de bas en haut lorsque vous démontez le produit.
ES:Nota: Retraiga los postes de abajo hacia arriba al desarmar el producto.
DE:Bitte ziehen Sie die Stangen beim Zerlegen des Produkts von unten nach oben ein.
IT:Nota: ritrarre i pioli dal basso verso l'alto quando si smonta il prodotto.
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